CASE LENGTH GAUGES - LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 44/40 WCF

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the
case mouth Used with the Cutter and Lock Stud
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Attributes

e Name: LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010040

Mfr. No.: 90168

Cartridge: 44-40 Winchester

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 734307901684

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 44/40 WCF

Einleitung

Danke, dass du dich fir die CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40
WCF entschieden hast. Dieses Produkt ist daflir konzipiert, dir beim prazisen Trimmen und Begradigen der
Fallminder fur 44/40 Winchester Patronen zu helfen. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Lies immer das Produktmanual vor der Benutzung.

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

« Uberpriife das Produkt regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

¢ Informiere dich Uber ProduktRickrufe oder Sicherheitswarnungen lber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Stelle sicher, dass du den richtigen Patronentyp (4440 Winchester) mit diesem Gauge verwendest.

¢ Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille, beim Umgang mit Schneidwerkzeugen.

¢ Halte Hande und andere Korperteile von den Schneidkanten fern, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Modifiziere den Gauge nicht und verwende ihn nicht fir andere Zwecke als die angegebenen.

¢ Sorge fir eine stabile Arbeitsflache, um Rutschen oder Unfalle wahrend der Benutzung zu verhindern.

¢ Bewahre den Gauge an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich des CASE LENGTH GAUGE, einem Cutter und
einem Lock Stud.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

2. Befestigung des Gauges:

o Befestige den CASE LENGTH GAUGE sicher am Cutter mithilfe des Lock Stud.
o Achte darauf, dass der Gauge richtig ausgerichtet und festgezogen ist, um Bewegungen wahrend
der Benutzung zu verhindern.

3. Trimmen der Patrone:

[¢]

Setze die Patronenhiilse in den Gauge ein.

Befolge die Anweisungen des Herstellers, um den Gauge auf die gewlinschte Lange einzustellen.
Drehe den Cutter, um die Hilse auf die angegebene Lange zu trimmen.

Uberpriife regelméaRig die Lange der Hiilse, um die Genauigkeit sicherzustellen.

o

[¢]

[¢]

4. Nach der Benutzung:



o Reinige den Gauge und den Cutter nach der Benutzung, um Schmutz oder Rickstéande zu
entfernen.
o Bewahre den Gauge an einem sicheren Ort, fern von Kindern, auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge den Gauge oder damit verbundene Werkzeuge nicht im regularen Haushaltsmdill.
¢ Priife in deiner Umgebung auf Recyclingmadglichkeiten fiir Metall und Kunststoffkomponenten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zur Verwendung des CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 44/40 WCF, besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere direkt deren
SupportTeam.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF gewahrleisten. Danke,
dass du Sicherheit bei deinen Wiederladeaktivitaten priorisierst.



Safety Instruction Guide for CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 44/40 WCF

Introduction

Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40
WCEF. This product is designed to help you achieve precise trimming and squaring of case mouths for 4440
Winchester cartridges. To ensure your safety and the effective use of this product, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always read the product manual before use.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product regularly for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any product recalls or safety alerts via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are using the correct cartridge type (4440 Winchester) with this gauge.
¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using cutting tools.
Keep hands and other body parts away from cutting edges to prevent injuries.

Do not modify the gauge or use it for purposes other than those specified.

Ensure a stable work surface to prevent slips or accidents during use.

Store the gauge in a safe place when not in use to avoid accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including the CASE LENGTH GAUGE, a Cutter, and a Lock Stud.
o Ensure your work area is clean and welllit.

2. Attaching the Gauge:

o Securely attach the CASE LENGTH GAUGE to the Cutter using the Lock Stud.
o Ensure that the gauge is properly aligned and tightened to prevent movement during use.

3. Trimming the Case:

o Insert the cartridge case into the gauge.

o Follow the manufacturer's instructions for adjusting the gauge to the desired length.
o Rotate the Cutter to trim the case to the specified length.

o Regularly check the length of the case to ensure accuracy.

4. PostUse Care:

o After use, clean the gauge and Cutter to remove any debris or residue.
o Store the gauge in a safe location, away from children.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the gauge or any associated tools in regular household waste.
¢ Check for recycling options in your area for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF, please refer to the manufacturer's website or contact their support team
directly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF. Thank you for prioritizing safety in
your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF

Introduccion

Gracias por elegir el CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF.
Este producto esta disefiado para ayudarte a lograr un recorte y nivelacién precisos de las bocas de los
cartuchos para cartuchos de 4440 Winchester. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto,
por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee el manual del producto antes de usarlo.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto como se describe en esta guia.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de dafio o desgaste.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre cualquier actualizacién de retiro de productos o alertas de seguridad a través
de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de que estas utilizando el tipo de cartucho correcto (4440 Winchester) con esta herramienta.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al usar herramientas de corte.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de los bordes de corte para prevenir lesiones.

No modifiques la herramienta ni la utilices para propdsitos distintos a los especificados.

Asegurate de tener una superficie de trabajo estable para prevenir deslizamientos o accidentes durante
el uso.

Almacena la herramienta en un lugar seguro cuando no esté en uso para evitar lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo el CASE LENGTH GAUGE, un Cutter y un Lock
Stud.
o AsegUrate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Adjuntando la Herramienta:

o Adhiere de manera segura el CASE LENGTH GAUGE al Cutter utilizando el Lock Stud.
o AsegUrate de que la herramienta esté correctamente alineada y ajustada para evitar movimientos
durante el uso.

3. Recortando el Cartucho:

o Inserta el cartucho en la herramienta.

o Sigue las instrucciones del fabricante para ajustar la herramienta a la longitud deseada.
o Gira el Cutter para recortar el cartucho a la longitud especificada.

o Verifica regularmente la longitud del cartucho para asegurar precision.



4. Cuidado Posterior al Uso:

o Después de usar, limpia la herramienta y el Cutter para eliminar cualquier residuo o escombro.
o Almacena la herramienta en un lugar seguro, lejos de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches la herramienta ni ninguna herramienta asociada en la basura doméstica regular.
¢ Consulta las opciones de reciclaje en tu drea para componentes de metal y plastico.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud con respecto al uso del CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF, por favor, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su equipo de
soporte directamente.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF. Gracias por priorizar la
seguridad en tus actividades de recarga.



Guide de Sécurité pour CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 44/40 WCF

Introduction

Merci d'avoir choisi le CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF.
Ce produit est concu pour t'aider a obtenir un découpage précis et un également des collets pour les cartouches
4440 Winchester. Pour garantir ta sécurité et I'utilisation efficace de ce produit, merci de lire et de suivre
attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Toujours lire le manuel du produit avant utilisation.

Utiliser le produit uniqguement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.

Garder le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecter régulierement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Signaler toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Rester informé des rappels de produits ou des alertes de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assuretoi que tu utilises le bon type de cartouche (4440 Winchester) avec cette jauge.

¢ Toujours porter un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation
d'outils de coupe.

Garder les mains et d'autres parties du corps éloignées des bords de coupe pour éviter les blessures.

Ne pas modifier la jauge ou I'utiliser a des fins autres que celles spécifiées.

e Assurer une surface de travail stable pour éviter les glissades ou les accidents pendant ['utilisation.
Ranger la jauge dans un endroit slr lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter les blessures accidentelles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassembler tous les outils nécessaires, y compris le CASE LENGTH GAUGE, un Cutter, et un Lock
Stud.
o S'assurer que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Fixation de la Jauge :

o Fixer solidement le CASE LENGTH GAUGE au Cutter a l'aide du Lock Stud.
o S'assurer que la jauge est correctement alignée et serrée pour éviter tout mouvement pendant
['utilisation.

3. Découpage de la Cartouche :

o Insérer la cartouche dans la jauge.

o Suivre les instructions du fabricant pour ajuster la jauge a la longueur désirée.
Faire tourner le Cutter pour couper la cartouche a la longueur spécifiée.

o Vérifier régulierement la longueur de la cartouche pour garantir I'exactitude.

[¢]

4. Entretien Apres Utilisation :



o Apres utilisation, nettoyer la jauge et le Cutter pour enlever toute débris ou résidu.
o Ranger la jauge dans un endroit s{r, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

e Eliminer le produit conformément aux réglementations locales.
* Ne pas jeter la jauge ou tout outil associé dans les déchets ménagers ordinaires.
 Vérifier les options de recyclage dans ta région pour les composants en métal et en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant |'utilisation du CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF, merci de te référer au site web du fabricant ou de contacter leur
équipe de support directement.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF. Merci de prioriser la sécurité dans tes
activités de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF

Introduzione

Grazie per aver scelto il CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF.
Questo prodotto e progettato per aiutarti a ottenere un taglio preciso e una squadratura delle bocche dei bossoli
per le cartucce 4440 Winchester. Per garantire la tua sicurezza e I'uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo
di leggere e sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi sempre il manuale del prodotto prima dell'uso.

o Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.

¢ Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato su eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza tramite la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati di utilizzare il tipo di cartuccia corretto (4440 Winchester) con questo calibro.

¢ Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando utilizzi
strumenti da taglio.

¢ Tieni le mani e altre parti del corpo lontano dai bordi di taglio per prevenire infortuni.

¢ Non modificare il calibro o utilizzarlo per scopi diversi da quelli specificati.

e Assicurati di avere una superficie di lavoro stabile per prevenire scivolamenti o incidenti durante I'uso.

e Conserva il calibro in un luogo sicuro quando non € in uso per evitare infortuni accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi il CASE LENGTH GAUGE, un Cutter e un Lock Stud.
o Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Attacco del Calibro:

o Attacca saldamente il CASE LENGTH GAUGE al Cutter utilizzando il Lock Stud.
o Assicurati che il calibro sia correttamente allineato e serrato per prevenire movimenti durante
l'uso.

3. Taglio del Bossolo:

[¢]

Inserisci il bossolo della cartuccia nel calibro.

Sequi le istruzioni del produttore per regolare il calibro alla lunghezza desiderata.
Ruota il Cutter per tagliare il bossolo alla lunghezza specificata.

Controlla regolarmente la lunghezza del bossolo per garantire I'accuratezza.

o

[¢]

[¢]

4. Cura PostUso:



o Dopo I'uso, pulisci il calibro e il Cutter per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva il calibro in un luogo sicuro, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il calibro o qualsiasi strumento associato nei rifiuti domestici normali.
¢ Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua area per i componenti in metallo e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso del CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCEF, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o di
contattare direttamente il loro team di supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF. Grazie per aver dato priorita alla
sicurezza nelle tue attivita di ricarica.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 44/40 WCF

Introduksjon

Takk for at du valgte CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF.
Dette produktet er designet for a hjelpe deg med presis trimming og kvadrering av hylsemunningen for 44/40
Winchester patroner. For & sikre din sikkerhet og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alltid produktmanualen far bruk.

e Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.

e Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Inspiser produktet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje.

¢ Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

¢ Hold deg informert om eventuelle produkttilbakekall eller sikkerhetsvarsler via EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Sgrg for at du bruker riktig patrontype (44/40 Winchester) med denne maleren.

e Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller, nar du bruker kutteverktay.

e Hold hender og andre kroppsdeler unna kuttekanter for @ unnga skader.

e |kke modifiser maleren eller bruk den til formal som ikke er spesifisert.

e Sgrg for en stabil arbeidsflate for & unnga glid eller ulykker under bruk.

e Oppbevar maleren pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk for @ unnga utilsiktet skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert CASE LENGTH GAUGE, en Cutter og en Lock Stud.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og godt opplyst.

2. Feste maleren:

o Fest CASE LENGTH GAUGE sikkert til Cutteren ved hjelp av Lock Stud.
o Sgrg for at maleren er riktig justert og strammet for & forhindre bevegelse under bruk.

3. Trimming av hylsen:

[¢]

Sett patronhylsen inn i maleren.

Falg produsentens instruksjoner for a justere maleren til gnsket lengde.
Drei Cutteren for & trimme hylsen til den spesifiserte lengden.

Sjekk regelmessig lengden pa hylsen for a sikre ngyaktighet.

[¢]

[¢]

o

4. Etter bruk:

o Rengjgr maleren og Cutteren etter bruk for a fjerne eventuelle rester eller smuss.



o Oppbevar maleren pa et sikkert sted, bort fra barn.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast maleren eller tilknyttede verktay i vanlig husholdningsavfall.
e Sjekk for resirkuleringsmuligheter i ditt omrade for metall og plastkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF, vennligst referer til produsentens nettside eller kontakt deres
stotteteam direkte.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF. Takk for at du prioriterer sikkerhet i
dine omlastingsaktiviteter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WSKAZNIKOW
DtUGOSCI £USKI LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér WSKAZNIKOW DEUGOSCI £USKI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40
WCF. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby pomdéc w precyzyjnym przycinaniu i prostowaniu wlotu tuski dla
nabojéw 44/40 Winchester. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i skuteczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o
doktadne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczehstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze zapoznaj sie z instrukcja obstugi przed uzyciem.

Uzywaj produktu tylko do jego zamierzonego celu, opisanego w tym przewodniku.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw lub ostrzezeniach o bezpieczefistwie za
posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego typu naboju (44/40 Winchester) z tym wskaznikiem.

Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne, podczas uzywania narzedzi
tnacych.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od krawedzi tnacych, aby zapobiec obrazeniom.

Nie modyfikuj wskaznika ani nie uzywaj go do celéw innych niz te okreslone.

Zapewnij stabilng powierzchnie roboczg, aby zapobiec poslizgom lub wypadkom podczas uzytkowania.
Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby unikngé¢ przypadkowych
obrazen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym WSKAZNIK DLUGOSCI £USKI, néz i $rube
blokujaca.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Montaz Wskaznika:

o Bezpiecznie przymocuj WSKAZNIK DEUGOSCI £USKI do noza za pomoca $ruby blokujace;j.
o Upewnij sie, ze wskaznik jest prawidtowo ustawiony i dokrecony, aby zapobiec ruchowi podczas
uzycia.

3. Przycinanie tuski:

o W16z tuske naboju do wskaznika.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby dostosowac wskaznik do pozadanej dtugosci.
o Obrd¢ néz, aby przyciac tuske do okreslonej dtugosci.

o Regularnie sprawdzaj dtugos$¢ tuski, aby zapewni¢ doktadnosé.



4. Pielegnacja Po Uzyciu:

o Po uzyciu oczys$¢ wskaznik i n6z, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj wskaznik w bezpiecznej lokalizacji, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj wskaznika ani zadnych powigzanych narzedzi do zwyktych odpadéw domowych.
e Sprawdz opcje recyklingu w swojej okolicy dla komponentdw metalowych i plastikowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania WSKAZNIKOW DEUGOSCI £USKI LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF, prosimy o odwiedzenie strony internetowe;j
producenta lub bezposredni kontakt z ich zespotem wsparcia.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
WSKAZNIKAMI DEUGOSCI £USKI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF. Dziekujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich dziataniach zwigzanych z ponownym tadowaniem.



Turvaohjeet HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
44/40 WCF

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCEF.
Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua saavuttamaan tarkka lyhennys ja tasoitus hylsyjen suun kohdalla
44/40 Winchester patruunoille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan kaytén, lue ja noudata naita
turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Lue aina tuoteopas ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetulla tavalla, kuten tédssa oppaassa kuvataan.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista EU:n Safety Gate
alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaytat oikeaa patruunatyyppia (44/40 Winchester) taman mittarin kanssa.

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, leikkaustydkaluja kayttadessasi.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkausreunoilta vammojen estamiseksi.

Ald muokkaa mittaria tai kayta sitd muuhun tarkoitukseen kuin mika on méaaritelty.

Varmista, etta tydskentelypinta on vakaa estaaksesi liukastumiset tai onnettomuudet kayton aikana.
Sailyta mittari turvallisessa paikassa, kun et kayta sita, vammojen valttdmiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien HYLSYN LYHENNYSPILOTTI, leikkuri ja lukituspultti.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Mittarin kiinnittaminen:

o Kiinnitd HYLSYN LYHENNYSPILOTTI tukevasti leikkuriin lukituspultin avulla.
o Varmista, etta mittari on oikein kohdistettu ja tiukasti kiinni, jotta se ei liiku kayton aikana.

3. Hylsyn lyhentéaminen:

o Aseta patruunahylsy mittariin.

o Noudata valmistajan ohjeita mittarin saatamiseksi haluttuun pituuteen.
o Kierra leikkuria lyhentaaksesi hylsya maariteltyyn pituuteen.

o Tarkista saannéllisesti hylsyn pituus varmistaaksesi tarkkuuden.

4. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista mittari ja leikkuri kdytdn jalkeen poistaaksesi mahdolliset jadnnokset tai roskat.



o Sailyta mittari turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantéjen mukaan.
o Ald h3vitad mittaria tai siihen liittyvia tyokaluja tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi metallin ja muovin komponenteille.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 44/40 WCF kaytosta, viittaat valmistajan verkkosivustoon tai otat suoraan yhteytta heidan
tukitiimiinsa.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HYLSYN

LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF kanssa. Kiitos, etta asetat
turvallisuuden etusijalle lataustoiminnassasi.



Sakerhetsinstruktioner for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 44/40 WCF

Introduktion

Tack for att du valt CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF.
Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att uppna exakt trimning och kvadrering av hylsmunnen for 4440
Winchester patroner. For att sakerstalla din sakerhet och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen 1as
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid produktmanualen innan anvandning.

¢ Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

e Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

* Inspektera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

 Rapportera eventuella osdkra férhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

e Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser eller sakerhetsvarningar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att du anvander ratt patrontyp (4440 Winchester) med denna gauge.

e Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du anvander skarverktyg.
e Hall hander och andra kroppsdelar borta fran skarkanter for att férhindra skador.

¢ Modifiera inte gauge eller anvand den foér andra syften an de som specificerats.

¢ Se till att arbetsytan ar stabil for att forhindra glidning eller olyckor under anvandning.

e Forvara gauge pa en saker plats nar den inte anvands for att undvika oavsiktlig skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nddvandiga verktyg, inklusive CASE LENGTH GAUGE, en Cutter och en Lock Stud.
o Se till att ditt arbetsomrade &r rent och val upplyst.

2. Fasta gauge:

o Fast CASE LENGTH GAUGE sakert pa Cutter med hjalp av Lock Stud.
o Kontrollera att gauge ar korrekt justerad och atdragen for att férhindra roérelse under anvandning.

3. Trimning av hylsan:

[¢]

Satt in hylsan i gauge.

Folj tillverkarens instruktioner for att justera gauge till 6nskad langd.
Vrid Cutter for att trimma hylsan till den angivna langden.
Kontrollera regelbundet hylslangden for att sakerstalla noggrannhet.

[¢]

[¢]

o

4. Efter anvandning:

o Reng0r gauge och Cutter efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.



o Forvara gauge pa en saker plats, borta fran barn.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte gauge eller nagra relaterade verktyg i vanlig hushallsavfall.
e Kontrollera for atervinningsalternativ i ditt omrade for metall och plastkomponenter.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras
supportteam direkt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF. Tack for att du prioriterar
sakerhet i dina omladdningsaktiviteter.



Bezpecnostni pokyny pro Méric délky nabojnic
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 44/40 WCF

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Méfi¢ délky nabojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40
WCF. Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl dosdhnout presného zkraceni a srovnani Usti nadbojnice pro
naboje 4440 Winchester. Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a efektivni pouzivani tohoto produktu, peclivé si
prectéte a dodrzujte nasledujici bezpelnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si pfectéte uZivatelskou priru¢ku pfed pouzitim.

Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Ucelu, jak je popséano v této prirucce.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.

HI&ste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym organdm.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobk( nebo bezpecnostni upozornéni prostrednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze pouzivate spravny typ naboje (4440 Winchester) s timto méficem.

VZdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani fezacich nastrojl.
Drzte ruce a jiné c¢asti téla daleko od rfeznych hran, abyste predesli zranénim.

Nemodifikujte méri¢ ani ho nepouzivejte k jinym Gcéeldm, nez je specifikovano.

Zajistéte stabilni pracovni plochu, abyste predesli uklouznuti nebo nehodam béhem pouzivani.

v ViV

Ukladejte méri¢ na bezpecném misté, kdyz se nepouziva, abyste predesli ndhodnému zranéni.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrfebné nastroje, v€etné Méfice délky nabojnic, Cutter a Lock Stud.
o Ujistéte se, Ze vase pracovni plocha je Cista a dobfe osvétlena.

2. Pripojeni mérice:

o Pevné pfipojte Méfi¢ délky nabojnic k Cutteru pomoci Lock Stud.
o Ujistéte se, ze je méri¢ spravné zarovnany a utazeny, aby se béhem pouzivani nehybal.

3. Zkracovani naboje:

o VloZte ndbojnici do méfice.

o Postupujte podle pokyn( vyrobce pro nastaveni méri¢e na pozadovanou délku.
o OtocCte Cutter, abyste zkratili nabojnici na specifikovanou délku.

o Pravidelné kontrolujte délku ndbojnice, abyste zajistili pfesnost.

4. Udrzba po pouziti:

v Vi v

o Po pouziti vycistéte méri¢ a Cutter, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo necistoty.



o Ulozte méri¢ na bezpecné misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nepatfite méfi¢ ani zadné souvisejici nastroje do bézného domaciho odpadu.
e Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti pro kovové a plastové komponenty.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani Méfi¢e délky nabojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 44/40 WCF, se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich tym podpory
pfimo.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouZivani vaseho Méric¢e délky
nabojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 44/40 WCF. Dékujeme, Ze davate prioritu
bezpeclnosti ve svych ¢innostech s prebijenim.
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